1st Sunday of Advent-YEAR C- November 28th, 2021
UKA NKE 1 N°OGE OLILE ANYA ONYE NZOPUTA- Afo Nke Ato

ITHE OGUGU NKE MBU: The ogugu e wetara n’Akwukwo Onye Amuma Jeremaya: 33:14-
16- Obu Onyenweanyi na-ekwu si: “Lee, oge na-abia, mgbe M ga-emezu nkwa ahu M kwere obi
Izrel na obi Juda: Mgbe ubochi ahu ruru, n’oge ahu, aga M eme ka Ngalaba ezi omume pulitere
Devid; Ngalaba ga-eji ezi okwu na ezi omume biri n’ala ahu.Mgbe ubochi ahu ruru, a ga-azoputa
Juda. Ume na obi wee ruo Izrel ala. Lee aha a ga-akpo obodo ahu: “Dinwenu-Bu Izu-Oke-Anyi”
Okwu nke Oseburuwa- Ekele diri Chukwu

ABUOMA NA AZIZA YA: ABU-25 Aziza: Onyenweanyi, Gi ka m na-ewelitere obi m.

1. Onyenweanyi, mee ka m mara uzo Gi. Biko, kuziere m uzo Gi. Mee ka m na-aga n’ezi
okwu Gi. Kuziekwara m ezi okwu Gi, n’ihi na I bu Chineke, Onye Nzoputa m. Aziza.

2. Onyenweanyi di mma, burukwa Onye ezi omume. O na-ezi ndi na-agahie agahie uzo. O
na-eduzi ndi obi umeala n’uzo kwu oto; na-akuzikwara ndi ogbenye uzo Ya. Aziza.

3. Uzo Ya bu ikwudosi ike na ihunanya maka ndi na-edowe ogbugba ndu Ya na iwu Ya.
Onyenweanyi huru ndi na-asopuru Ya n’anya. O bu ha ka O na-egosi ogbugba ndu Ya.
Aziza.

IHE OGUGU NKE ABUQ: Ihe ogugu e wetara n’Akwukwo Ozi Mbu Pol degaara ndi
Tesalonika 3:12-4:2

Ka Onyenweanyi were obi oma mubaa ihunanya unu; biakwa mee ka unu hu ibe unu, na mmadu
dum n’anya, otu anyi si hu unu n’anya. Ya mee ka obi unu guzosie ike n’idi nso, ka a ghara ita
unu uta n’ihu Chineke Nna, mgbe Onyenweanyi Jesu Kristi ga-akpo ndi nso Ya nile abia.
Umunna m, na nke ikpeazu, anyi ji obi anyi nile na-agwa unu, na-ariosi unu aririo ike n’ime
Onyenweanyi Jesu, ka unu na-aga n’ihu; na-aga n’ihu n’ibi udi ndu ahu a choro ka unu na-ebi;
udi ndu ahu Chineke choro; udi ndu ahu unu mutara n’aka anyi; udi ndu ahu unu na-ebi ugbu a.
Okwu nke Oseburuwa- Ekele diri Chukwu

ALELUY A: John 10:27-Aleluya, aleluya. Onyenweanyi, mee ka anyi hu ebere Gi. Nyekwa
anyi enyemaka nzoputa Gi, aleluya.

OZIOMA : Ihe ogugu nke a si n’Ozioma di nso nke Luk dere: (21:25-28.34-36)

Jesu gwara Umuazu Ya: “A ga-enwe ihe iriba-ama di iche iche n’anyanwu, na onwa na
kpakpando. Abia n’elu uwa, obodo di iche iche ga-ano n’oke ahuhu; biakwa nwee oke ihe
mgbagwoju anya, n’thi mbigbo nke oke osimiri na nnughari nke ebiri mmiri.Ndi mmadu ga na-
anwusisi n’ujo, ebe ha chi ume na obi n’aka na-eche ihe ga-eme uwa; maka na ike di iche iche di

n’urukpu na-abia. Mgbe ihe ndi a bidoro mewe kwurunu oto! Welitenu isi unu elu, maka na oge
mgbaputa unu abiala nso! Ma kpachaaranu onwe unu anya, ka unu ghara ida mba, site n’oke
erimeri, na oke anumanu, na oke icho aku na uba uwa a; ka ubochi ahu ghara idagide gi na
mberede di ka onya (trap). Maka na o ga-abiakwute mmadu o bula di ndu n’elu uwa a. Murunu
anya! Na-ekpenu ekpere mgbe dum, ka unu nwee ike idi ndu kufee ihe nile ahu ga-emenu. Ma
werenu ume na obi iru ala kwuru chim n’ithu Nwa nke Mmadu. Ozioma nke Oseburuwa- Otito
diri Gi Kristi



English:

FIRST READING: A Reading from the Book of the Prophet Jeremiah (33:14-16)
The days are coming, says the LORD, when I will fulfill the promise, I made to the house of
Israel and Judah. In those days, in that time, I will raise up for David a just shoot; he shall do
what is right and just in the land. In those days Judah shall be safe and Jerusalem shall dwell
secure; this is what they shall call her: “The LORD our justice.” The Word of the Lord- Thanks
be to God.

RESPONSORIAL PSALM: (Ps. 25) R. To You, O Lord, I lift my Soul

1. Your ways, O LORD, make known to me; teach me your paths, guide me in your truth
and teach me, for you are God my savior, and for you I wait all the day. R. To you, O
Lord, I lift my soul.

2. Good and upright is the Lord; thus he shows sinners the way. He guides the humble to
justice, and teaches the humble his way. R. To you, O Lord, I lift my soul.

3. All the paths of the LORD are kindness and constancy toward those who keep his
covenant and his decrees. The friendship of the LORD is with those who fear him, and
his covenant, for their instruction. R. To you, O Lord, I lift my soul.

SECOND READING: A reading from the First Letter of St. Paul to Thessalonians (3:12-
4:3)

Brothers and sisters: May the Lord make you increase and abound in love for one another and for
all, just as we have for you, so as to strengthen your hearts, to be blameless in holiness before our
God and Father at the coming of our Lord Jesus with all his holy ones. Amen. Finally, brothers
and sisters, we earnestly ask and exhort you in the Lord Jesus that, as you received from us how
you should conduct yourselves to please God —and as you are conducting yourselves— you do
so even more. For you know what instructions we gave you through the Lord Jesus.
The Word of the Lord: Thanks be God

GOSPEL VERSE: John 10:27 Alleluia, Alleluia. Show us, Lord, your love; and grant us your
salvation. Alleluia, Alleluia.

GOSPEL: A reading from the holy Gospel according to Luke (21:25-28, 34-36).
Jesus said to his disciples: “There will be signs in the sun, the moon, and the stars, and on earth
nations will be in dismay, perplexed by the roaring of the sea and the waves. People will die of
fright in anticipation of what is coming upon the world, for the powers of the heavens will be
shaken. And then they will see the Son of Man coming in a cloud with power and great glory.
But when these signs begin to happen, stand erect and raise your heads because your redemption
is at hand. “Beware that your hearts do not become drowsy from carousing and drunkenness and
the anxieties of daily life, and that day catch you by surprise like a trap. For that day will assault
everyone who lives on the face of the earth. Be vigilant at all times and pray that you have the
strength to escape the tribulations that are imminent and to stand before the Son of Man.”
The Gospel of the Lord- Praise be to you Lord Jesus Christ.




